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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Téjékoztatds az Eurdpai Unié és a Norvég Kirdlysiag kozotti, utébbinak az Eurdpai Menekiiltiigyi
Tdmogatdsi Hivatalban valé részvétele részletes szabdlyairdl sz616 megillapodis hatdlybalépésérdl

Az Eurdpai Uni6 és a Norvég Kirdlysdg kozotti, utdbbinak az Eurdpai Menekiiltiigyi Tdmogatdsi Hivatalban val6 részvé-
tele részletes szabélyairdl sz6l6 megéllapodds 2014. janius 1-jén 1ép hatdlyba, miutdn a megdllapodds 13. cikkének
(2) bekezdésében el6irt eljrds 2014. majus 19-én lezdrult.
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A TANACS HATAROZATA
(2013. jilius 9.)

az Eurépai Unié és a légi kozlekedés biztonsigiért felelGs eurdpai szervezet kozott a fokozott
egyiittmiikodés dltalinos keretét 1étrehozé megillapodds megkotésérdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

(2014/305/EU)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerz8désre és kilonosen annak 100. cikke (2) bekezdésére, Osszefiig-
gésben 218. cikke (6) bekezdésének a) pontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A Bizottsdg az Unid nevében tdrgyaldsokat folytatott a légi kozlekedés biztonsagaért felelGs eurdpai szervezettel a
fokozott egyiittmiikodés altaldnos keretét létrehozé megallapodasrdl (a tovdbbiakban: a megallapodas).

(2) A megéllapodést — feltételezve annak késdbbi megkotését — 2012. december 20-dn aldirtdk.

(3)  Meg kell dllapitani az Eurdpai Unidénak a megallapodds altal létrehozott vegyes bizottsigban vald részvételére
vonatkozd eljarasi rendet.

(4) A megéllapodést jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unid és a légi kozlekedés biztonsagaért felelGs eurdpai szervezet kozott a fokozott egyiittmikodés éltaldnos
keretét 1étrehozé megdllapoddst a Tandcs az Unid nevében jovdhagyja ().

2. cikk

A megéllapodds 13. pontjanak (2) bekezdésében el6irt értesitést az Unié nevében a Tandcs elndke teszi meg.

3. cikk

A megéllapodds 7. pontja értelmében létrehozott vegyes bizottsigban az Uniét a Bizottsdg képviseli.

(") A megillapoddst az aldirdsarél sz616 hatdrozattal egyiitt a Hivatalos Lapban kihirdették (HLL 16., 2013.1.19., 2. 0.).
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4. cikk
(1) A Bizottsdg a Tandcs altal kijelolt kiilonbizottsdggal egyeztetve meghatdrozza a vegyes bizottsdgban az Uni6
nevében képviselendd dlldspontot a megéllapodas alkalmazasa és a megallapoddshoz csatolandé mellékletek elfogadasa

és modositdsa kapcsdn.

(2) A Bizottsdg meghozhatja a megéllapodis 5., 6., 8., 9., 10. és 11. pontja értelmében szitkséges intézkedéseket.

5. cikk

A Bizottsdg rendszeresen tdjékoztatja a Tandcsot a megdllapodds végrehajtdsdrol.

6. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon lép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
R. SADZIUS
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A TANACS HATAROZATA
(2014. mdjus 13.)

az Eurdpai Unié és a Seychelle Koztdrsasig kozott 1étrejott haldszati partnerségi megallapodassal

elGirt haldszati lehetdségek és pénziigyi hozzdjirulds megillapitisirél sz6lo jegyzGkonyvnek az
Eurdpai Unié nevében torténé megkotésérdl

(2014[306[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzdésre és killonosen annak 43. cikkére, Osszefiiggésben a 218. cikke
(6) bekezdésének a) pontjaval és a 218. cikke (7) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A Tandcs az 1562/2006/EK rendelet (') elfogaddsdval 2006. oktober 5-én jovdhagyta az Eurdpai Kozosség és a
Seychelle Koztarsasag kozott 1étrejott haldszati partnerségi megallapodast (?) (a tovabbiakban: a megéllapodas).

(2) A megdllapodassal el8irt haldszati lehet&ségeket és pénziigyi hozzdjérulast egy jegyz6konyv (°) hatdrozta meg. A
legutébbi jegyz6konyv 2014. janudr 17-én lejdr.

(3) Az Uni6 tdrgyaldsokat folytatott a Seychelle Koztdrsasdggal egy, a megdllapodassal el8irt haldszati lehetSségek és
pénziigyi hozzdjarulds megallapitdsardl sz6l6 G jegyz6konyvrdl (a tovdbbiakban: az Gj jegyz6konyv).

(4) A 2014/5[EU tandcsi hatdrozatnak () megfelelSen az j jegyzSkonyvet aldirtak, és azt 2014. janudr 18-4t6l ideig-
lenesen alkalmazzdk.

(5) A megéllapodés létrehozott egy vegyes bizottsdgot, amelynek feladata a megallapodds végrehajtdsdnak ellendrzése.
Ezenkiviil a vegyes bizottsdg — a jegyzGkonyvvel osszhangban —jovdhagyhatja a jegyz6konyv bizonyos médositd-
sait. Az ilyen moédositisok jovahagydsdnak el@segitése érdekében a Bizottsagot helyénvalé felhatalmazni arra,
hogy meghatdrozott feltételek teljesiilése esetén a modositdsokat egyszerdsitett eljards keretében hagyja jova.

(6) Az Uniénak érdeke, hogy a megéllapodds végrehajtdsdra olyan jegyzSkonyv révén keriiljon sor, amely megéllapitja
a haldszati lehetdségeket és a pénziigyi hozzdjarulast, valamint meghatdrozza a Seychelle Koztdrsasdg vizein foly-
tatott felelGsségteljes és fenntarthat haldszat elémozditdsanak feltételeit.

(7) Az 4j jegyzGkonyvet jovd kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unib és a Seychelle Koztdrsasdg kozott 1étrejott haldszati partnerségi megdllapodassal el8irt haldszati lehetd-
ségek és pénziigyi hozzdjrulds megallapitasardl szol6 jegyzSkonyvet (a tovabbiakban: a jegyz8konyv) a Tandcs az Unid
nevében jovahagyja (°).

(") A Tandcs 1562/2006/EK rendelete (2006. oktéber 5.) az Eurdpai K6zosség és a Seychelle-szigetek kozott 1étrejott haldszati partnerségi
megallapodds megkotésérdl (HL L 290., 2006.10.20., 1. 0.).

() HLL 290.,2006.10.20., 2. 0.

() HLL 345.,2010.12.30., 3. 0.

(*) A Tandcs 2013. december 16-i 2014/5/EU hatdrozata az Eurdpai Unid és a Seychelle Koztdrsasdg kozott 1étrejott haldszati partnerségi
megallapodissal el6irt haldszati lehetSségek és pénziigyi hozzdjarulds megallapitdsardl szol6 jegyzSkonyvnek az Eurdpai Uni6 nevében
torténd aldirdsardl és az ideiglenes alkalmazésardl (HL L 4., 2014.1.9., 1. 0.)

() AjegyzdkonyvetaHLL 4.,2014.1.9., 3. 0. szdmaban hirdették ki az aldirdsdra vonatkozd hatdrozattal egyiitt.
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2. cikk

A jegyzSkonyv 16. cikkében el8irt értesitést az Unid nevében a Tandcs elndke teszi meg.

3. cikk

A mellékletben meghatdrozott rendelkezéseknek megfelelGen és az ott szerepld feltételek mellett a Bizottsdg felhatalma-
zdst kap arra, hogy az Uni6 nevében jovdhagyja a jegyz6konyvnek a vegyes bizottsdg keretében elfogadott médositdsait.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba (').

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 13-dn.

a Tandcs részér6l
az elnok
E. VENIZELOS

(") Ajegyzdkonyv hatdlybalépésének napjit a Tandcs Fétitkdrsdga teszi kozzé az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban.
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MELLEKLET

Az Unié éllispontjanak a vegyes bizottsigban torténg kialakitisdra vonatkozé felhatalmazds hatdlya és az ehhez
kapcsol6doé eljards

1. A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson a Seychelle Koztdrsasdggal és — adott esetben — az
e melléklet 3. pontjanak megfeleléen megdllapodjon a jegyz6konyvnek a kovetkezdk tekintetében torténd modositd-
sarol:

a) a haldszati lehetSségek feliilvizsgdlata a jegyz6konyv 5. cikke (1) bekezdésének megfelelGen;
b) az dgazati tdimogatds mdédjai a jegyzGkonyv 3. cikkének megfelelGen;

) a hajémegfigyelési rendszerrel (VMS) kapcsolatos miiszaki szabalyok feliilvizsgdlata a jegyzdkonyv 8. fuggeléke
9. pontjdnak megfelelen, valamint hasonld technikai rendelkezések feliilvizsgdlata a jegyzSkonyv 5. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen.

2. A megallapodas keretében létrehozott vegyes bizottsdgban az Unid:
a) a kozos haldszati politika keretében meghatdrozott unids célkittizésekkel osszhangban 1ép fel;

b) a kozos haldszati politika kiilpolitikai vetiiletérdl szol6 bizottsgi kozleményrdl sz6l6 2012. mdrcius 19-i tandcsi
kovetkeztetésekkel 6sszhangban végzi tevékenységét;

¢) olyan dllaspontokat mozdit elg, amelyek osszeegyeztethetSk a regiondlis haldszati gazddlkoddsi szervezetek dltal el-
fogadott vonatkozé szabalyokkal.

3. Amennyiben a vegyes bizottsdg iilésének napirendjén egy, a jegyz6konyvnek az 1. pontban emlitett mddositdsait
érint§ hatdrozat elfogaddsa szerepel, minden szitkséges 1épést meg kell tenni annak érdekében, hogy az Unié nevében
kifejtett dlldspont figyelembe vegye a Bizottsighoz eljuttatott legfrissebb statisztikai, bioldgiai és egyéb idevigé infor-
méciokat.

Ebbdl a célbdl, a fenti informdcidk alapjan a Bizottsdg szolgdlatai — elegendd idGvel a vegyes bizottsag adott iilése
el6tt — megkiildik az Unid tervezett allispontjanak konkrét részleteit rogzit6 el6készité dokumentumot a Tandcsnak
vagy a Tandcs el6készit§ szerveinek, vizsgalat és jévahagyds céljabol.

Az 1. pont a) alpontjdban emlitett kérdéskor tekintetében a Tandcs dltal tervezett unids édlldspontnak a jévahagyd-
sdhoz mindsitett szavazati tobbség sziikséges. A tobbi esetben az el6készitd dokumentumban megfogalmazott uni6s
alldspontot elfogadottnak kell tekinteni abban az esetben, ha az ellen a tagdllamok blokkolé kisebbséget kitevd
szdmban nem emelnek kifogdst a Tandcs el6készitS szervének valamely ilésén vagy — amennyiben ez hamarabb
kovetkezik be — az el6készit6 dokumentum kézhezvételétdl szdmitott 20 napon belill. Kifogds esetén az tgyet a
Tandcs elé kell terjeszteni.

Amennyiben a késdbbi, tobbek kozott a konferencia helyszinén sorra keriil§ iilések sordn nem lehetséges megallapo-
dédsra jutni az uniés dlldspontrdl az Gj elemek figyelembevételét illetGen, a kérdést vissza kell utalni a Tandcs vagy
el6készitsi szervei elé.

A Bizottsag felkérést kap arra, hogy — kell§ id6ben — tegye meg a vegyes bizottsdg altal meghozott hatdrozat nyomén
szitkségessé valo lépéseket, adott esetben beleértve a vonatkozé hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
torténd kihirdetését, valamint az e hatdrozat végrehajtasdhoz sziikséges barmely javaslat benyujtdsat.
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RENDELETEK

A TANACS 577/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 28.)

az Ukrajna teriileti integritdsdt, szuverenitdsat és fiiggetlenségét alddsé vagy fenyegetd intézkedések
miatti korldtozo intézkedésekrdl sz616 269/2014/EU rendelet végrehajtisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel az Ukrajna teriileti integritdsdt, szuverenitdsat és fiiggetlenségét alddsé vagy fenyegetd intézkedések miatti
korldtozé intézkedésekrdl sz616, 2014. mércius 17-1 269/2014/EU tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 14. cikke
(1) bekezdésére,

mivel:
(1) A Tandcs 2014. mdrcius 17-én elfogadta a 269/2014/EU rendeletet.

(2) A 269/2014/EU rendeletben szerepld, korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozd személyek, szervezetek és
szervek jegyzékébe felvett személyek és szervezetek koziil tizenhét személynek és két szervezetnek adatait médo-
sitani kell.

(3) A 269/2014/EU rendelet I. mellékletét ennek megfelelen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 269/2014/EU rendelet I. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
E. VENIZELOS

(') HLL78. 2014.3.17., 6.0.
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

MELLEKLET

A 269/2014[EU rendelet I. mellékletében szerepld kovetkezd személyekre és szervezetekre vonatkozd bejegyzések
helyébe az aldbbi bejegyzések 1épnek:

Személyek:

Név

Azonosit adatok

Indokolds

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Vladimir Andreevich Sziiletési id6: A krimi Verkhovna Rada elnokeként Kons- | 2014.3.17.
Konstantinov 1956.11.19. tantinov jelent8s szerepet jatszott a krimi
(Bnammmup AHmpeeBuy Vladimirovca, Slobozia Yerkhprnfa Ra}da” alta} az Uk,ranléi teriileti
KOHCTAHTHHOE) keriilet, Moldovai integritdsdt sért6 ,népszavazdsrol” hozott
Koztarsasig dontésekben, valamint arra buzditotta a

szavazokat, hogy a Krim fiiggetlenségére

szavazzanak.
Pyotr Anatolyevich Zima | Sziiletési id6: Zimat 2014. madrcius 3-dn  Aksyonov | 2014.3.17.
(Tlétp Asatomsesia 3ima) 1965.3.29. ~miniszterelnok” a krimi titkosszolgédlat 4

vezetGjévé nevezte ki, 6 pedig elfogadta a

kinevezést. Fontos informdciokat, tobbek

kozott adatbédzist adott dt az orosz hirszer-

zésnek (SVR). Ezek kozott a Majdan euro-

parti aktivistdira és krimi emberijog-véddkre

vonatkoz6  informdcidk is  szerepeltek.

Jelentds szerepet jatszott annak megakada-

lyozdsdban, hogy az ukrdn hatésdgok ellen-

Grzést gyakorolhassanak a Krim teriiletén.

Az ukrdn titkosszolgélat kordbbi krimi tiszt-

visel6i 2014. maércius 11-én bejelentették a

Krim fiiggetlen titkosszolgdlatdnak megala-

kuldsdt.
Yuriy Gennadyevich Sziiletési id6: A krimi Verkhovna Rada elnokének tandcs- | 2014.3.17.
Zherebtsov 1965.11.19. adéja, az Ukrajna teriileti integritdsdt sért§
(FOpwit Tenmamsesu 2014. maércius 16-i ,népszavazas” egyik f6
Kepebuoe) szervezdije.
Anatoliy Alekseevich Sziiletési idG: Az Ukrajna szuverenitdsit alddsé krimi | 2014.3.17.
Sidorov 1958.7.2. orosz katonai jelenlétet biztosité egységek
(AnaTomuit Anexceesi egy r}észének, irdnyitdsaért felel,’ \falamint
Cuiopos) segitséget nyujtott a krimi hatdsdgoknak

ahhoz, hogy megakadilyozzdk a ,népsza-

vazds” és az Oroszorszdghoz valé csatla-

kozis elleni demonstracidkat.
Aleksandr Viktorovich Sziiletési id6: Oroszorszdg Déli  Katonai  Korzetének | 2014.3.17.
Galkin 1958.3.22. parancsnoka. A Déli Katonai Korzet egyes

(Amekcannp Bukroposuy
TankuH)

egységeit is a Krimbe telepitették. Az
Ukrajna szuverenitdsdt alddsé krimi orosz
katonai jelenlétet biztosité egységek egy
részének irdnyitdsaért felel, valamint segit-
séget nydjtott a krimi hatésdgoknak ahhoz,
hogy megakadilyozzdk a ,népszavazds” és
az Oroszorszaghoz valé csatlakozds elleni
demonstréci6kat.

A fekete-tengeri flotta Galkin parancsnok-
siga ald tartozik; a Krimbe benyomuld
katonai erdk jelentSs része a Déli Katonai
Korzeten keresztiil érkezett.
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Mikhail Grigoryevich Sziiletési id6: A krimi valasztdsi bizottsag elnoke. 2014.3.21.
Malyshev 1955.10.10. A krimi ,népszavazds” lebonyolitdsdért
(Muxann Tpuropsesuy felel6s. Feladata az orosz rendszerben a
Manbiies) ,népszavazds” eredményeinek aldirdsa.
Valery Kirillovich Sziiletési id6: A krimi ,népszavazds” lebonyolitdsdért | 2014.3.21.
Medvedev 1946.8.21. felel6s. Feladata az orosz rendszerben a
(Basepuit Kupuniosis Oroszorszdg. Jnépszavazds” eredményeinek aldirdsa.
Mengenes)
Igor Nikolaevich Turche- | Sziiletési id6: A krimi teriiletre vezényelt orosz csapatok | 2014.3.21.
nyuk altdbornagy 1959.12.5. tényleges parancsnoka (e csapatokrdl Orosz-
(Mrops Hutkonaesuu Kirgizisztan/Os orszdg tovabbra is hivatalosan mint ,helyi
TypueHiok) onvédelmi milicidkrol” beszél).
Elena Borisovna Mizulina | Sziiletési id6: Olyan kozelmdltbeli orosz jogalkotasi javas- | 2014.3.21.
(Entetta Bopucostia Musy- 1954.12.9. latok  kezdeményezSje és  tdrsszerzdje,
THa) Buj, Kosztromai melyek célja az volt, hogy mds orszdgok
teriilet régi6i szdmadra is lehetévé tegyék Oroszor-
szaghoz val6 csatlakozdsukat sajit kozponti
hatésdgaik hozzdjaruldsa nélkiil.
Valeriy Dmitrievich Sziiletési id6: A Biztonsdgi Szolgdlat luganszki regiondlis | 2014.4.29.
Bolotov 1970.2.13. hivataldnak épiiletét elfoglals, ,Délkeleti
(Banepwit [IMutpuesny Sztachanov, Luganszk Hadsereg” nevil szeparatista csoport egyik
Borotos) Oblast. ukrdn SSR vezetGje. Az épiilet elfoglaldsa el6tt & és
’ tirsai olyan fegyverek birtokdban voltak,
amelyeket feltehetGen illegalisan szereztek
Oroszorszdgb6l, illetve helyi  biinoz6i
csoportoktol.
Andriy Yevgenevich Sziiletési id6: A ,Donyecki Koztdrsasdg” vezetGje, szepara- | 2014.4.29.
Purgin 1972.1.26. tista tevékenységek aktiv résztvevdije és szer-
(Atnpeit Esrenbeni vezGje, a donyecki ,orosz turistdk” akcidinak
Typru) koordindtora. A ,donbaszi polgdri kezdemé-
nyezés az Eurdzsiai Uniéért” tarsalapitoja.
Sergey Gennadevich Sziiletési id6: A radikalis ideolégidt vallo ,Donbaszi Népi | 2014.4.29.
Tsyplakov 1983.5.1. Milicia” egyik vezetdje. Tobb édllami épiilet
(Cepreit Termambepi Donyeck, Ukrainian elfoglaléga’b’ar}, is tevékenyen részt vett a
L[pinnaxos) SSR donyecki régidban.
Igor Vsevolodovich Sziiletési idG: Az Oroszorszagi Foderdci fegyveres erGi | 2014.4.29.
Girkin, dlneve Igor 1970.12.17. vezérkara Hirszerzési Fdigazgatdsigdnak
Strelkov Utlevélszama: (GRU) tagjaként azonositottdk. Részt vett a
(Mrops Beesononosuu 4506460961 szlovjanszki incidensekben. Szergej Aksz-
TpKuts) jonov onjelolt krimi miniszterelnok bizton-
sdgi tandcsaddja.
Viacheslav Ponomariov Sziiletési id6: Szlavjanszk Onjelolt polgdrmestere. Arra | 2014.5.12.

Vyacheslav Vladimirovich
Ponomariov

(Bsiuecnas Briamumuposiy
[ToHOMapéB)

1965.5.2.

Szlavjanszk

kérte Vlagyimir Putyint, hogy kiildjon orosz
csapatokat a varos védelmére, kés6bb pedig
fegyverekért folyamodott hozzd. Emberei
emberrabldsokban vesznek részt (foglyul
ejtették Irma Krat ukrdn 4jsdgir6t és Simon
Osztrovszkijt, a Vice News tjsagiréjat, akiket
késébb szabadon engedtek, emellett az
EBESZ bécsi dokumentuma alapjan tevé-
kenykedd katonai megfigyelGket tartottak
fogva).
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Igor Mykolaiovych Bezler | Sziiletési id6: Az Onszervez6dS horlivkai milicia egyik | 2014.5.12.
Igor Nikolaevich Bezler, 1965.12.30. Vezetc’ije.‘ ) vette it az irépyl'tést az ukrdn
: nemzetbiztonsagi szolgalat Donyeck
Viroos H Szimferopol L A S -
(VIrops Hukonaesuy régiéban miikods iroddjanak épiilete felett,
Beanep) majd Horlivka védrosdban elfoglalta a Beliigy-
minisztérium keriileti iroddjat. Kapcsolatban
all Igor Girkinnel, akinek parancsnoksiga
alatt az SBU szerint részt vett Vologyimir
Ribak, horlivkai 6nkormdnyzati képvisel§
meggyilkoldsdban.
Oleg Tsariov Sziiletési id6: A Rada tagja. Nyilvdnosan a délkelet- | 2014.5.12.
(Omer AnatomifioBny Dnyipropetrovszk sara buzditott.
Ilapros)
(Oner Anatonsesuy Llapés)
Roman Lyagin Sziiletési idG: A ,Donyecki Népkoztirsasdg” kozponti | 2014.5.12.
(Povant JTstrvm) 1980.5.30. vélaszta’ii ) b.i.zottséga’nak elnt}ke. ) Alﬁtiv,an
D k kozrem(ikodott a ,Donyecki Népkoztdr-
onyec PR (et e .
sasdg” onrendelkezésérdl sz6l6 mdjus 114
népszavazds megszervezésében.
Szervezetek:
Név Azonositd adatok Indoklds \Ztﬁgﬁt‘ﬁi‘;
PJSC Chernomorneftegaz | Prospekt Kirova/per. A Lkrimi parlament”2014. madrcius 17-én | 2014.5.12.
4lneve Chornomornaf- So.varkomovskji/SZ/ 1 hatéroz,amt fo.gadot/t el a ”Cherr_l_omornef-
togaz Szimferopol, Krim tegaz villalat birtokdban 1év§ eszkozoknek a
,Krimi Koztdrsasdg” nevében torténd lefogla-
lasér6l. A krimi ,hatdsdgok” tehdt gyakorla-
tilag kisajdtitottdk a véllalatot.
Feodosia 98107, Krim, Feodo- | A ,krimi parlament”2014. mdrcius 17-én | 2014.5.12.

alneve Feodossyskoje
Predprijatije po obespet-
scheniju nefteproduktami

siya, Geologicheskaya
str.2

Nyersolajjal és olajter-
mékekkel kapcsolatos
atrakodasi szolgaltata-
sokat nyujtd tarsasag.

hatdrozatot fogadott el a Chernomornef-
tegaz villalat birtokaban 1év6 eszkozoknek a
,Krimi Koztdrsasdg” nevében torténd lefogla-
ldsarol. A krimi ,hat6sdgok” tehdt gyakorla-
tilag kisajatitottdk a vallalatot.
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A TANACS 578/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 28.)
a sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozatalirél sz616 36/2012/EU rendelet
végrehajtdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozatalardl szolé 2012. janudr 18-i 36/2012/EU
tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:
(1) A Tandcs 2012. janudr 18-én elfogadta a 36/2012/EU rendeletet.

(2)  Két személyt és egy szervezetet torolni kell a korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozé személyeknek és szerve-
zeteknek a 36/2012/EU rendelet II. mellékletében foglalt jegyzékébdl.

(3) A 36/2012/EU rendelet II. mellékletében foglalt jegyzékben szerepls egyes személyekre és szervezetekre vonat-
kozé adatokat naprakésszé kell tenni.

(4) A 36/2012/EU rendelet II. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 36/2012/EU rendelet II. melléklete az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-adn.

a Tandcs részérél
az elnok
E. VENIZELOS

() HLL16.,2012.1.19., 1. 0.
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MELLEKLET

I Az alabb felsorolt személyek és szervezetek, valamint a kapcsol6dé adatok torlésre keriilnek a 36/2012/EU rendelet
II. mellékletében foglalt jegyzékbdl:

A. Személyek
14. Asif Shawkat

178. Sulieman Maarouf.

B. Szervezetek

45. Syria International Islamic Bank.

II. A 36/2012/EU rendelet II. mellékletében szerepld személyekre vonatkozé adatok helyébe a kovetkezd adatok 1épnek:

Név Azonositd adatok Indokolds A jegyﬂzékbe.
vétel id6pontja
»71. | Bushra (5_pi) Al-Assad (1,Y1) Sziiletési id6: Bashar Al-Assad elnok hiiga, és Asif Shawkat, a | 2012.3.23.
1960.10.24. biztonsagi és felderitési szolgdlat helyettes vezér-
(a.k.a. Bushra Shawkat) LS N o
kari fénokének ozvegye. Bashar Al-Assad sziriai
elnokkel dpolt szoros személyes kotelék és a
kozottik 1évd tényleges pénziigyi kapcsolat miatt
Bushra Al-Assad haszonélvezGje a  sziriai
rezsimnek, amelyhez szoros kapcsolat fiizi.
108. | Dr. Mohammad (2aax) (mds Sziiletési év: Kordbbi  pénziigyminiszter. ~ Mint  kordbbi | 2011.12.1.
néven: Mohamed, Muhammad, 1945; miniszter, részben felelds a rezsim dltal a sziriai
Mohammed) Al-Jleilati sziiletési hely: polgari lakossdg ellen folytatott erdszakos elnyo-
([ N EN > MEN) Damaszkusz masért.
152. | Dr. Qadri (5 3 (mds néven: Kordbbi miniszterelnok-helyettes, kiiliigyi és a | 2012.10.16.
. o ] PN kiillfoldon €16 sziriaiakkal foglalkozé miniszter.
Kadrl)l)] amil ((Jex) (mds néven: Mint kordbbi miniszter, részben felelds a rezsim
Jamee altal a sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott
erszakos elnyomdsért.
156. | Eng. Hala (41Ls) Mohammad Kordbbi turisztikai miniszter. Mint kordbbi | 2012.10.16.
(Aasx) (mds néven: Mohamed, miniszter, részben felelés a rezsim dltal a sziriai
Muhammad, Mohammed)Al polgdri lakossdg ellen folytatott erdszakos elnyo-
Nasser (_alill) masért.
158. | Eng. Subhi ((s>+=) Ahmad Kordbbi agrir- és az agrarreformért felel6s | 2012.10.16.
(3aaf) Al Abdallah (allfauell) miniszter. Mint kordbbi miniszter, részben felelGs
(mas néven: Al- Abdullah). a rezsim dltal a sziriai polgdri lakossdg ellen foly-
tatott erészakos elnyomadsért.
159. | Dr. Mohammad (dasa) (mds Kordbbi felsGoktatdsi miniszter. Mint kordbbi | 2012.10.16.
néven: Muhammad, Mohamed, miniszter, részben felels a rezsim éltal a sziriai
Mohammed) Yahiya (.s232) (mds polgari lakossdg ellen folytatott erdszakos elnyo-
néven: Yehya, Yahya, Yihya, Yihia, mésért.
Yahia) Moalla (Ma) (mds néven:
Mu’la, Ma'la, Muala, Maala, Mala)
161. | Dr. Mohamad (aasx) (mds néven: Kordbbi gazdasdgi és kiilkereskedelmi miniszter. | 2012.10.16.

Muhammad, Mohamed,
Mohammed, Mohammad) Zafer
(_8Us) (mds néven: Dhafer)
Mohabak (cliaa) (mds néven:
Mohabbak, Muhabak, Muhabbak)

Mint kordbbi miniszter, részben felelds a rezsim
altal a sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott
erszakos elnyomdsért.
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vétel id6pontja
163. | Dr. Safwan () stua) Al Assaf Kordbbi lakdsiigyi és vdrosfejlesztési miniszter. | 2012.10.16.
) Mint kordbbi miniszter, részben felel6s a rezsim
altal a sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott
erGszakos elnyomdsért.
164. | Eng. Yasser (b)) (mds néven: Kordbbi kozlétesitményekért felelds miniszter. | 2012.10.16.
Yaser) Al Siba'ii (o= o)) (mds Mint kordbbi miniszter, részben felelés a rezsim
cven: AlSibai. Al S't; Al altal a sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott
Islie];’;;lj woibat, Al-oibat, erszakos elnyomdsért.
165. | Eng Sa'iid (A=) (mds néven: Kordbbi kdolajért és dsvanyi eréforrasokért felelés | 2012.10.16.
Sa’id, Sa’eed, Saeed) Ma'thi miniszter. Mint kordbbi miniszter, részben felelSs
A _=4) (mds néven: Mu'zi a rezsim 4dltal a sziriai polgdri lakossdg ellen foly-
(s3i2a) ( : im 4ltal a sziriai polgari lakossag ellen foly
Mu'dhi, Ma’dhi, Ma'zi, Maazi) tatott erészakos elnyomadsért.
Hneidi ((5249)
167. | Dr. Jassem (f""'”l*) (mdas néven: Sziiletési idG: Kordbbi szocialis és munkaiigyi miniszter. Mint | 2012.10.16.
Jasem) Mohammad (dass) (mds 1968 korabbi miniszter, részben felelds a rezsim éltal a
néven: Mohamed. Muhammad sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott erészakos
Mohammed) Zakaria (L < 3) elnyomdsért.
169. | Dr. Adnan (lae) Abdo (s2e) Kordbbi ipari miniszter. Mint kordbbi miniszter, | 2012.10.16.
(mas néven: Abdou) Al Sikhny részben felel6s a rezsim daltal a sziriai polgdri
(.oiauall) (mds néven: Al-Sikhni lakossdg ellen folytatott erészakos elnyomdsért.
Ai-Sekhny, Al-Sekhni)
174. | Mohammed (aaas) Turki (S 5) Kordbbi ipari miniszter. Mint kordbbi miniszter, | 2012.10.16.
Al Sayed () i részben felel6s a rezsim altal a sziriai polgdri
B lakossdg ellen folytatott erészakos elnyomdsért.
175. Kordbbi 4llamminiszter. Mint kordbbi miniszter, | 2012.10.16.”

Najm-eddin (a3 cpall) (més
néven: Nejm-eddin, Nejm-eddeen,
Najm-eddeen, Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen, Najm-

addin) Khreit (Jay jA) (mds néven:

Khrait)

részben felel6s a rezsim dltal a sziriai polgari
lakossdg ellen folytatott er@szakos elnyomasért.
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A BIZOTTSAG 579/2014/EU RENDELETE
(2014. mdjus 28.)

a folyékony olaj és zsir tengeri szillitdsa tekintetében a 852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet II. mellékletének egyes rendelkezéseitdl valo eltérés engedélyezésérél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az élelmiszer-higiénidrél sz6l6, 2004. dprilis 29-i 852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 852/2004/[EK rendelet értelmében az élelmiszer-ipari vallalkozoknak meg kell felelniikk az emlitett rendelet
II. mellékletének IV. fejezetében az élelmiszerek szallitdsdra elSirt ltaldnos élelmiszer-higiéniai kovetelményeknek.
Az emlitett fejezet 4. pontja értelmében a folyékony, granuldlt vagy porszerti 6mlesztett élelmiszereket élelmiszer
széllitdsdra fenntartott tartdlyokban és/vagy szallitotartalyokban/tartalykocsikban lehet széllitani. Ez a kovetelmény
azonban gyakorlati szempontbdl nem célszerd, és indokolatlanul stlyos megterhelést jelent az élelmiszer-ipari
véllalkozdsok szdmadra azon esetekben, ha olyan folyékony zsirok és olajok tengerjaré hajokban valé szillitdsira
alkalmazzdk, amelyeket emberi fogyasztdsra szdntak, vagy varhatéan ilyen célra haszndlnak fel. Emellett nem &ll
rendelkezésre elegendd, élelmiszerek szdllitdsdra fenntartott tengerjaré hajé az ilyen olajok és zsirok folyamatos
széllitdsanak biztositdsdhoz.

(2) A 96/3[EK bizottsdgi irdnyelv (?) lehet6vé teszi folyékony omlesztett olajok és zsirok olyan tartdlyokban torténd
szallitdst, amelyeket kordbban az irdnyelv mellékletében felsorolt anyagok szllitisdra hasznltak, amennyiben
teljesiilnek bizonyos, a kozegészségiigy védelmét, valamint az érintett élelmiszerek biztonsdgossigat és egészséges
voltat biztosito feltételek.

(3)  Figyelembe véve a Codex Alimentarius keretében zajlé megbeszélést, amely azoknak a kritériumoknak az elfoga-
dasdhoz vezet, melyek segitségével megdllapithatd, hogy a folyékony omlesztett étkezési olajok és étkezési zsirok
tengeri szdllitdsa tekintetében az el6z6 szdllitmanyok elfogadhatok-e (°), tovdbbd a Bizottsdg kérésére az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsdg (EFSA) értékelte az elfogadhaté el6zd széllitmanyok kritériumait az étkezési olajok
és zsirok szallitdsa tekintetében, és tudomdnyos véleményt fogadott el az elfogadhat6 el6z8 széllitmanyok kritéri-
umainak feliilvizsgalatdrdl az étkezési olajok és zsirok szdllitdsa tekintetében (¥).

(4) A Bizottsdg kérésére az EFSA e kritériumok figyelembevételével értékelte az anyagok jegyzékét is. Az EFSA
szamos tudomdnyos véleményt fogadott el az anyagoknak mint elfogadhaté el6z8 szdllitményoknak az értékelé-
sérdl az étkezési olajok és zsirok szdllitdsa tekintetében () () () (¥).

() HLL139.,2004.4.30., 1.0.

(*) ABizottsdg 1996. janudr 26-i 96/3[EK irdnyelve a folyékony olajok és zsirok omlesztett tengeri széllitasa tekintetében az élelmiszer-higié-
nidrél sz616 93/43[EGK irdnyelv egyes rendelkezéseitd] vald eltérés engedélyezésérdl (HLL 21.,1996.1.27., 42. 0.).

(*) Kozos FAO/WHO élelmiszerszabvany-program, Codex Alimentarius Bizottsdg, harmincnegyedik iilés, Nemzetkozi konferenciakézpont,
Genf, Svdjc, 2011. jalius 4-9., REP11/CAC, (45)—(46) bekezdés.

(*) Az élelmiszerldncba bekeriil§ szennyez$ anyagok tudomdanyos testiiletének az Eurdpai Bizottsdg kérésére készitett tudomanyos véle-
ménye az elfogadhaté el6z§ széllitmanyok kritériumainak feliilvizsgalatdrdl az étkezési olajok és zsirok széllitdsa tekintetében. EFSA
Journal (2009) 1110, 1-21.

() Az EFSA-nak az élelmiszerlincba bekeriil§ szennyezd anyagokkal foglalkoz6 tudomdnyos testiilete (CONTAM); Tudoményos vélemény
az anyagoknak mint elfogadhato el6z8 széllitmanyoknak az értékelésérél az étkezési olajok és zsirok szllitdsa tekintetében. EFSA Journal
(2009); 7(11):1391.

(®) Az EFSA-nak az élelmiszerldncba bekeriil§ szennyezd anyagokkal foglalkozé tudomanyos testiilete (CONTAM); Tudomdnyos vélemény

ajelenleg a 96/3/EK bizottsdg irdnyelv mellékletének jegyzetében szereplé anyagoknak mint elfogadhaté el6z6 széllitményoknak az érté-

kelésérdl az étkezési olajok és zsirok széllitdsa tekintetében, III/1. rész. EFSA Journal (2011); 9(12):2482.

Az EFSA-nak az élelmiszerldncba bekeriil§ szennyez8 anyagokkal foglalkozé tudomanyos testiilete (CONTAM); Tudoményos vélemény

ajelenleg a 96/3/EK bizottsdg irdnyelv mellékletének jegyzetében szerepls anyagoknak mint elfogadhaté el6z8 szallitmanyoknak az érté-

kelésérél az étkezési olajok és zsirok széllitdsa tekintetében, II/IL. rész. EFSA Journal (2012); 10(5):2703.

Az EFSA-nak az élelmiszerldncba bekeriil szennyezd anyagokkal foglalkozé tudomdanyos testiilete (CONTAM); Tudoményos vélemény

ajelenleg a 96/3/EK bizottsdg irdnyelv mellékletének jegyzetében szereplé anyagoknak mint elfogadhaté el6z6 széllitmdnyoknak az érté-

kelésérdl az étkezési olajok és zsirok szallitdsa tekintetében, II/IIL rész. EFSA Journal (2012); 10(12):2984.

—_
-

—
<=
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(5) Az unids jogszabalyok egyértelmiisége és az EFSA tudomdnyos vélemények eredményeinek figyelembevétele érde-
kében a 96/3[EK irdnyelvet hatdlyon kiviil kell helyezni, és e rendelettel kell felvéltani.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Eltérés

A 852/2004[EK rendelet II. melléklete IV. fejezete 4. pontjatdl eltérve az olyan folyékony zsirok vagy olajok, amelyeket
emberi fogyasztasra szdntak, vagy varhatdan ilyen célra hasznalnak fel (a tovdbbiakban: olajok vagy zsirok), az e rendelet
2. és 3. cikkében megdllapitott feltételek teljesiilése esetén szdllithatok nem élelmiszerek széllitdsdra fenntartott tengerjdré
hajén.

2. cikk
Az eltérés feltételei

(1) Az olajok és zsirok szdllitdsit megel6z8en a tengerjiré hajon ugyanazt a felszerelést hasznélva széllitott rakomédny
(a tovabbiakban: az el6z8 szallitmany) az e rendelet mellékletében felsorolt anyagokat vagy keverékeket tartalmazhatja.

(2) A feldolgozasra keriil§ folyékony olajok és zsirok tengerjaré hajokon torténs omlesztett széllitdsa olyan tarta-
lyokban, amelyek nincsenek kizdrélag élelmiszerek széllitasira fenntartva, az alabbi feltételekkel engedélyezett:

a) amennyiben az olajokat vagy zsirokat rozsdamentes acéltartdlyban vagy epoxigyanta béléssel vagy azzal technikailag
egyenértékd mas béléssel ellatott tartdlyban szallitjdk, a tartdlyban kozvetlendl el6tte szallitott szallitmany:

i. élelmiszer; vagy
ii. a mellékletben meghatirozott, elfogadhaté el6z8 szdllitmanyok egyike;

vagy

b) ha az olajokat és zsirokat nem az a) pontban emlitett anyagokbdl késziilt tartdlyban szallitjdk, a tartdlyban szallitott
utolsé hdrom széllitmdny:

i. élelmiszer; vagy
ii. a mellékletben meghatarozott elfogadhaté széllitmanyok egyike.

(3) A tovabbi feldolgozdsra nem keriil§ folyékony olajok és zsirok tengerjaré hajokon torténd omlesztett széllitdsa
olyan tartdlyokban, amelyek nincsenek kizardlag élelmiszerek szallitdsdra fenntartva, az aldbbi feltételekkel engedélyezett:

a) a tartly:

i. rozsdamentes acél; vagy

ii. epoxigyanta béléssel vagy azzal technikailag egyenértékd mds béléssel rendelkezik;
valamint

b) a tartdlyban a szallitdst megel6z8en szillitott utolsé hdrom széllitmany élelmiszer volt.
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3. cikk
Nyilvéntartds

(1) A tartdlyaiban 6mlesztett olajokat és zsirokat szdllité tengerjar6 haj6 kapitdnya pontos nyilvantartdst vezet a tarta-
lyokban széllitott, az adott szallitmanyt megel6z8 legutébbi harom szdllitmdnyrdl, valamint a szdllitmanyok kozott alkal-
mazott tisztitasi eljards hatékonysagarol, és megdrzi az ezekre vonatkozé igazolé dokumentumokat.

(2)  Ha a széllitmdnyt atrakodjak, az (1) bekezdésben el6irt igazolé dokumentumok mellett a fogadé tengerjrd hajé
kapitdnydnak pontos nyilvantartast kell vezetnie a mdsik tartalyhajon e szdllitmdnyok kozott végzett tisztitdsi eljdrds
hatékonysdgdrdl, valamint arrdl, hogy az omlesztett olaj vagy zsir szillitdsa a megel6z8 szdllitds sordn a 2. cikknek
megfelelGen tortént.

(3)  Kérésre a tengerjard hajé kapitdnya az illetékes hatdsdgnak bemutatja az (1) és a (2) bekezdésben el6irt igazold
dokumentumokat.

4. cikk
Hatédlyon kiviil helyezés

A 96/3[EK irdnyelv hatdlydt veszti.

5. cikk

Ez a rendelet Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

MEGENGEDETT ELOZ0 SZALLITMANYOK JEGYZEKE

Anyag (szinonimdk) CAS-szdm
Ecetsav (etdnsav; metdnkarboxilsav) 64-19-7
Ecetsav-anhidrid (etdn-anhidrid) 108-24-7
Aceton (dimetil-keton, 2-propanon) 67-64-1

Savolajok és zsirsav-desztillitumok— n6vényi olajokbdl és zsirokbdl és|vagy azoknak | —
allati zsirokkal és olajokkal vagy tengeri szervezetekbdl szdrmazd zsirokkal és
olajokkal képzett keverékeib6l

Ammonium-hidroxid (amménium-hidrdt; ammoniaoldat; vizes ammonia) 1336-21-6

Ammoénium-polifoszfat 68333-79-9 és 10124-31-9

Allati, tengeri szervezetekb6l szarmazé, novényi és hidrogénezett olajok és zsirok az | —
IMO MEPC.2/Circ. szerint.

Benzil-alkohol (kizdrdlag gydgyszerészeti és reagens tisztasagu) 100-51-6
N-butil-acetdt 123-86-4
Szek-butil-acetit 105-46-4
Terc-butil-acetét 540-88-5
Ammonium-nitrit oldat 6484-52-2

Kalcium-nitrat (CN-9) oldat és annak kettds s6ja: NH, NO, .5Ca(NO, )2.10H, O, mds | 35054-52-5
néven ,salétromsav, ammonium-kdlcium s6”

Kalcium-klorid oldat 10043-52-4

Ciklohexan (hexametilén; hexanaftol; hexahidro-benzol) 110-82-7

Epoxidalt széjaolaj (minimum 7 %-os, maximum 8 %-os oxirdn-oxigén-tartalommal) | 8013-07-8

Etanol (etil-alkohol) 64-17-5
Etil-acetdt (ecetéter; ecetészter, ecetnafta) 141-78-6
2-etil-hexanol (2-etil-hexil-alkohol) 104-76-7
Zsirsavak
Arachinsav (eikozdnsav) 506-30-9
Behénsav (dokozédnsav) 112-85-6
Vajsav (n-vajsav, butdnsav etil-ecetsav propil-hangyasav) 107-92-6
Kaprinsav (n-dekdnsav) 334-48-5
Kapronsav (n-hexdnsav) 142-62-1
Kaprilsav (n-oktdnsav) 124-07-2
Erukasav (cisz-13-dokozénsav) 112-86-7
Heptdnsav (n-heptansav) 111-14-8
Laurinsav (n-dodekdnsav) 143-07-7

Lauronsav (dodekdnsav) 4998-71-4
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Anyag (szinonimék) CAS-sz4m

Linolsav (9,12-oktadekadién-sav) 60-33-3
Linolénsav (9,12,15-oktadekatrién-sav) 463-40-1
Mirisztinsav (n-tetradekdnsav) 544-63-8
Mirisztoleinsav (tetradekénsav) 544-64-9
Olajsav (n-oktadekdn-sav) 112-80-1
Palmitinsav (n-hexadekdnsav) 57-10-3
Palmitolénsav (cisz-9-hexadekdn-sav) 373-49-9
Pelargonsav (n-nondnsav) 112-05-0
Ricinolsav (cisz-12-hidroxi-oktadek-9-én-sav; ricinusolajsav) 141-22-0
Sztearinsav (n-oktadekdnsav) 57-11-4
Valeridnsav (n-pentdnsav; valeridnsav) 109-52-4

Zsirsavészterek — a listdn szerepld zsirsavak és a listdn szerepld zsiralkoholok, illetve

metanol és etanol kombindcidjdval elddllitott valamennyi észter. Néhany példa ezekre:
Butil-mirisztat 110-36-1
Cetil-szteardt 110-63-2
Oleil-palmitat 2906-55-0
Metil-laurdt (metil-dodekanoat) 111-82-0
Metil-oledt (metil-oktadekanodt) 112-62-9
Metil-palmitét (metil-hexadekanodt) 112-39-0
Metil-szteardt (metil-oktadekanodt) 112-61-8

Zsiralkoholok:
Butil-alkohol (1-butanol; butil-alkohol) 71-36-3
Kaproil-alkohol (e-hexanol; hexil-alkohol) 111-27-3
Kapril-alkohol (1-n-oktanol; heptil-karbinol) 111-87-5
Cetil-alkohol (C-16-alkohol; 1-hexadekanol; cetil-alkohol; palmitil-alkohol; n- | 36653-82-4
primer hexadecil-alkohol)
Decil-alkohol (1-dekanol) 112-30-1
Enantil-alkohol (1-heptanol; heptil-alkohol) 111-70-6
Lauril-alkohol (n-dodekanol; dodecil-alkohol) 112-53-8
Mirisztil-alkohol (1-tetradekanol; tetradekanol) 112-72-1
Nonil-alkohol (1-nonanol; pelargon-alkohol; oktil-karbinol) 143-08-8
Oleil-alkohol (oktadekénol) 143-28-2
Sztearil-alkohol (1-oktadekanol) 112-92-5
Tridecil-alkohol (1-tridekanol) 112-70-9

Zsiralkohol-keverékek:
Lauril-mirisztil-alkohol — (C12-C14 keverék)
Cetil-sztearil-alkohol — (C16-C18 keverék)

Hangyasav (metdnsav; hidrogén-karboxil-sav) 64-18-6

Fruktdz

57-48-7 és 30237-26-4

Glicerin (propéan-1,2,3-triol)

56-81-5
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Anyag (szinonimék) CAS-sz4m

Glikolok:

1,3-butdndiol (1,3-butilén-glikol) 107-88-0

1,4-butandiol (1,4-butilén-glikol) 110-63-4
Heptan (kereskedelmi tisztasdgu) 142-82-5
Hexan (technikai tisztasagu) 110-54-3 és 64742-49-0
Hidrogén-peroxid 7722-84-1
Izobutdn (2-metil-1-propanol) 78-83-1
Izobutil-acetdt (2-metilpropil-acetdt) 110-19-0
Izodekanol (izodecil-alkohol) 25339-17-7
[zononanol (izononil-alkohol) 27458-94-2
[zooktanol (izooktil-alkohol) 26952-21-6
Izopropanol (propan-2-ol; izopropil-alkohol; IPA) 67-63-0
Kaolin 1332-58-7
Limonén (dipentén) 138-86-3
Magnézium-klorid oldat 7786-30-3
Metanol (metil-alkohol) 67-56-1
Metil-etil-keton (2-butanon) 78-93-3
Metil-izobutil-keton (4-metil-2-pentanon) 108-10-1
Metil-tercierbutil-éter (MTBE) 1634-04-4

Cukornddbdl, cukorrépdbdl, citrusfélékbdl vagy cirokbdl a hagyomdnyos cukorfeldol- | —
goz6 ipar dltal elGéllitott melasz.

Paraffinviasz (élelmiszer mindségti) 8002-74-2 és 63231-60-7
Pentan 109-66-0

Foszforsav (ortofoszforsav) 7664-38-2
Polipropilén-glikol (400 f6l6tti molekulastilyt) 25322-69-4

Ivéviz 7732-18-5
Kélium-hidroxid (mardkéli) oldat 1310-58-3

n-Propil-acetét 109-60-4

Propil-alkohol (propdn-1-ol; 1-propanol) 71-23-8

Propilén-glikol (1,2-propilén-glikol; propan-1,2-diol; 1,2-dihidroxi-propan; monopro- | 57-55-6
pilén-glikol (mpg); metil-glikol)

1,3-propandiol (1,3-propilén-glikol; trimetilén-glikol) 504-63-2

Propilén-tetramer 6842-15-5
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Anyag (szinonimék) CAS-sz4m
Natrium-hidroxid oldat (mardszdda, lig) 1310-73-2
Natrium-szilikat (viziiveg) oldat 1344-09-8
Szorbitol (D-szorbitol; hexahidro-alkohol; D-szorbit) 50-70-4
Kénsav 7664-93-9

Nem frakciondlt zsirsavak n6vényi, dllati és tengeri szervezetekbdl szarmazé zsirokbol | —
és olajokbol, valamint azok keveréke, feltéve, hogy forrasuk ehetd zsir vagy olaj

Nem frakciondlt zsiralkoholok novényi, dllati és tengeri szervezetekbdl szdrmazd | —
zsirokbdl és olajokbdl, valamint azok keveréke, feltéve, hogy forrdsuk ehetd zsir vagy
olaj

Nem frakciondlt zsirészterek novényi, allati és tengeri szervezetekbdl szarmazd | —
zsirokbdl és olajokbdl, valamint azok keveréke, feltéve, hogy forrasuk ehetd zsir vagy
olaj

Karbamid-ammo&nium-nitrat oldat —

Fehér dsvanyi olajok 8042-47-5
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A BIZOTTSAG 580/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 28.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba val6
bejegyzésérl (Lonzo de Corse/Lonzo de Corse — Lonzu [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz6l6, 2012. november 214
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjaval dsszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Franciaorszdg kérelmét (3 a ,Lonzo de Corse”/,Lonzo de Corse — Lonzu” elnevezés bejegy-
zésére.

(2) A Bizottsdghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felsz6lalds, ezért a ,Lonzo de Corse”|
,Lonzo de Corse — Lonzu” elnevezést be kell jegyezni.

(3) A 2012. dprilis 26-dn beérkezett kérelmet kisérd levélben a francia hatésdgok azt kozolték a Bizottsdggal, hogy a
L’Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils, Charcu-
terie Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etablisse-
ments Semidei véllalkozdsok jogszerten forgalmaztik a ,Lonzo de Corse”/,Lonzo de Corse — Lonzu” kereskedelmi
megnevezéssel rendelkezd terméket, mivel ezt az elnevezést tobb mint 6t év 6ta folyamatosan haszndljik, és erre
a kifogdssal kapcsolatos nemzeti eljards sordn hivatkoztak. Az emlitett véllalkozdsok ezért a kérelem benyujtd-
sdnak id6pontjdban hatilyos, a mezdégazdasigi termékek és élelmiszerek f6ldrajzi jelzéseinek és eredetmegjelolé-
seinek oltalmdrdl sz6l6, 2006. mdrcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendelet () 5. cikkének (6) bekezdése alapjin a
bejegyzés irdnti kérelem Bizottsdghoz torténd benydjtdsdnak id6pontjatél kezd8dS hatdllyal kiigazitdsi id6t
kaptak.

(4)  Tekintve tovdbbd, hogy a fent emlitett vdllalkozdsok eleget tettek az 510/2006/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdé-
sének mdsodik albekezdésében meghatdrozott feltételeknek, a kérelmet kiséré emlitett levélben a francia haté-
sdgok azt kérték a Bizottsdgt6l, hogy a fent emlitett cikk alapjan dllapitson meg egy dtmeneti idészakot annak
érdekében, hogy a fentebb megnevezett villalkozdsok a kereskedelmi megnevezés bejegyzését kovetSen jogsze-
riien hasznélhassak azt.

(5)  Id6kozben a 2013. janudr 3-dt6l hatdlyos 1151/2012/EU rendelet felvaltotta az 510/2006/EK tandcsi rendeletet.
Az 510/2006/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésében meghatdrozott feltételeket az
1151/2012/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdése is tartalmazza.

(6) Mivel a L’Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils,
Charcuterie Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etab-
lissements Semidei véllalkozdsok eleget tesznek az 1151/2012/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdésében megha-
tarozott feltételeknek, indokolt egy otéves dtmeneti idGszak sordn engedélyezni szamukra a ,Lonzo de Corse”/
,Lonzo de Corse — Lonzu” elnevezés haszndlatat. Ugyanakkor mivel a véllalkozdsok mar kaptak egy nemzeti kiiga-
zitasi idGszakot, helyénvald az otéves id@szakot a bejegyzés irdnti kérelem Bizottsdghoz torténd benyujtdsinak
napjat6l szamitani.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a mezdgazdasagi termékek minGségpolitikdjaval foglal-
koz6 bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Lonzo de Corse/Lonzo de Corse — Lonzu” (OEM) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els@ albekezdésben emlitett elnevezés egy, az 1898/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) II. mellékletének 1.2. osztalydba —
Husipari termékek (f6zve, s6zva, fustolve stb.) — tartozd terméket azonosit.

() HLL 343.,2012.12.14.,, 1. 0.

() HLC81.,2013.3.20,, 14.0.

(*) A Tandcs 2006. marcius 20-i 510/2006/EK rendelete a mez8gazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjelolé-
seinek oltalmardl (HL L 93.,2006.3.31.,12. 0.).

(*) A Bizottsdg 2006. december 14-i 1898/2006/EK rendelete a mez8gazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmdrél sz616 510/2006EK tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozo részletes szabalyok megéllapitdsdr6l (HL L 369.,
2006.12.23.,1.0.).
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2. cikk

A L'Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils, Charcuterie
Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etablissements Semidei
véllalkozdsok 2017. aprilis 27-ig dtmeneti jelleggel tovdbbra is hasznilhatjdk a ,Lonzo de Corse/Lonzo de Corse —
Lonzu” (OEM) bejegyzett elnevezést.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 581/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 28.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4116 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba val6
bejegyzésérél (Jambon sec de CorsefJambon sec de Corse — Prisuttu [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirSl sz6lo, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Franciaorszdg kérelmét () a ,Jambon sec de Corse”[,Jambon sec de Corse — Prisuttu” elne-
vezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felsz6lalds, ezért a ,Jambon sec de
Corse”[,Jambon sec de Corse — Prisuttu” elnevezést be kell jegyezni,

(3) A 2012. 4prilis 26-dn beérkezett kérelmet kisérd levélben a francia hatdsdgok azt kozolték a Bizottsdggal, hogy a
L’Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils, Charcu-
terie Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etablisse-
ments Semidei véllalkozdsok jogszerten forgalmaztdk a ,Jambon sec de Corse”[,Jambon sec de Corse — Prisuttu”
kereskedelmi megnevezéssel rendelkezé terméket, mivel ezt az elnevezést tobb mint ot év dta folyamatosan hasz-
naljak, és erre a kifogdssal kapcsolatos nemzeti eljdrds sordn hivatkoztak. Az emlitett véllalkozdsok ezért a
kérelem benyujtdsdnak id6pontjaban hatilyos 510/2006/EK tandcsi rendelet () 5. cikkének (6) bekezdése alapjin
a bejegyzés irdnti kérelem Bizottsdghoz torténd benyujtdsinak idSpontjatdl kezd6dd hatdllyal kiigazitdsi id6t
kaptak.

(4)  Tekintve tovabbd, hogy a fent emlitett véllalkozdsok eleget tettek az 510/2006/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdé-
sének mdsodik albekezdésében meghatdrozott feltételeknek, a kérelmet kiséré emlitett levélben a francia hatd-
sdgok azt kérték a Bizottsdgtol, hogy a fent emlitett cikk alapjan dllapitson meg egy dtmeneti idészakot annak
érdekében, hogy a fentebb megnevezett villalkozdsok a kereskedelmi megnevezés bejegyzését kovetSen jogsze-
rdien haszndlhassdk azt.

(5)  Id6kozben a 2013. janudr 3-dtdl hatdlyos 1151/2012[EU rendelet felvaltotta az 510/2006/EK rendeletet. Az
510/2006/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének madsodik albekezdésében meghatdrozott feltételeket az
1151/2012/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdése is tartalmazza.

(6)  Mivel a L’Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils,
Charcuterie Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etab-
lissements Semidei vallalkozasok eleget tesznek az 1151/2012/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdésében megha-
tarozott feltételeknek, indokolt egy otéves dtmeneti id@szak sordn engedélyezni szdmukra a ,Jambon sec de
Corse”[,Jambon sec de Corse — Prisuttu” elnevezés haszndlatit. Ugyanakkor mivel a villalkozdsok mar kaptak egy
nemzeti kiigazitdsi idGszakot, helyénvalé az otéves id@szakot a bejegyzés irdnti kérelem Bizottsighoz torténd
benytjtasinak napjat6l szamitani.

(7) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak a mezdégazdasagi termékek mindségpolitikdjaval foglal-
kozé bizottsdg véleményével,

() HLL343,2012.12.14., 1. 0.

() HLC80.,2013.3.19,,17.0.

(®) ATandcs 2006. mdrcius 20-i 510/2006EK rendelete a mez&gazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjel6lé-
seinek oltalmardl (HL L 93.,2006.3.31.,12. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Jambon sec de Corse”[,Jambon sec de Corse — Prisuttu” (OEM) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els6 albekezdésben emlitett elnevezés egy, az 1898/2006/EK bizottsdgi rendelet () II. mellékletének 1.2. osztilydba —
Husipari termékek (f6zve, s6zva, fiistolve stb.) — tartozé terméket azonosit.

2. cikk

A L'Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils, Charcuterie
Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etablissements Semidei
véllalkozdsok 2017. dprilis 27-ig dtmeneti jelleggel tovabbra is haszndlhatjdk a ,Jambon sec de Corse”/,Jambon sec de
Corse — Prisuttu” (OEM) bejegyzett elnevezést.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-4dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

(") A Bizottsdg 2006. december 14-i 1898/2006/EK rendelete a mez8gazdasdgi termékek és élelmiszerek fldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmdrél sz616 510/2006EK tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozo részletes szabalyok megéllapitdsdr6l (HL L 369.,
2006.12.23.,1.0.).
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A BIZOTTSAG 582/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 28.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba val6
bejegyzésérl (Coppa de Corse/Coppa de Corse — Coppa di Corsica [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz6l6, 2012. november 214
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjdval Osszhangban a Bizottsig kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban Franciaorszdg kérelmét a ,Coppa de Corse”’/,Coppa de Corse — Coppa di
Corsica” elnevezés bejegyzésére (2).

(2) A Bizottsdghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlalds, ezért a ,Coppa de Corse”|
,Coppa de Corse — Coppa di Corsica” elnevezést be kell jegyezni.

(3) A 2012. dprilis 26-dn beérkezett kérelmet kisérd levélben a francia hatdsdgok azt kozolték a Bizottsdggal, hogy a
L’Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils, Charcu-
terie Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etablisse-
ments Semidei véllalkozdsok jogszertien forgalmaztdk a ,Coppa de Corse”[,Coppa de Corse — Coppa di Corsica”
kereskedelmi megnevezéssel rendelkezd terméket, mivel ezt az elnevezést tobb mint 6t év dta folyamatosan hasz-
ndljék, és erre a kifogdssal kapcsolatos nemzeti eljards sordn hivatkoztak. Az emlitett véllalkozdsok ezért a
kérelem benyujtdsanak idépontjdban hatilyos, a mezdgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és
eredetmegjel6léseinek oltalmdrdl sz6ld, 2006. mdrcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendelet () 5. cikkének
(6) bekezdése alapjdn a bejegyzés irdnti kérelem Bizottsdghoz torténd benyujtisdnak id6pontjatdl kezd6dé hataly-
lyal kiigazitdsi id6t kaptak.

(4)  Tekintve tovdbbd, hogy a fent emlitett villalkozdsok eleget tettek az 510/2006/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdé-
sének mdsodik albekezdésében meghatdrozott feltételeknek, a kérelmet kisér emlitett levélben a francia hato-
sdgok azt kérték a Bizottsdgtol, hogy a fent emlitett cikk alapjan dllapitson meg egy dtmeneti idészakot annak
érdekében, hogy a fentebb megnevezett villalkozdsok a kereskedelmi megnevezés bejegyzését kovetSen jogsze-
riien haszndlhassak azt.

(5)  Iddkozben a 2013. janudr 3-tdl hatdlyos 1151/2012/EU rendelet felvdltotta az 510/2006/EK tandcsi rendeletet.
Az 510/2006[EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésében meghatdrozott feltételeket az
1151/2012/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdése is tartalmazza.

(6) Mivel a L’Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils,
Charcuterie Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etab-
lissements Semidei véllalkozdsok eleget tesznek az 1151/2012/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdésében megha-
tarozott feltételeknek, indokolt egy 6t éves dtmeneti idészak sordn engedélyezni szdmukra a ,Coppa de Corse”|
,Coppa de Corse — Coppa di Corsica” elnevezés haszndlatdt. Ugyanakkor mivel a villalkozdsok mar kaptak egy
nemzeti kiigazitdsi idGszakot, helyénvalé az 6t éves idészakot a bejegyzés irdnti kérelem Bizottsaghoz torténd
benytjtasinak napjat6l szamitani.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a mezdgazdasagi termékek mindGségpolitikdjaval foglal-
koz6 bizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Coppa de Corse”[,Coppa de Corse — Coppa di Corsica” (OEM) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els6 albekezdésben emlitett elnevezés egy, az 1898/2006/EK bizottsagi rendelet (%) II. mellékletének 1.2 osztdlydba —
Husipari termékek (f6zve, s6zva, fustolve stb.) — tartozd terméket jelol.

() HLL 343.,2012.12.14.,, 1. 0.

() HLC 78.2013.3.16.,9. .

(*) A Tandcs 2006. marcius 20-i 510/2006/EK rendelete a mez8gazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjelolé-
seinek oltalmardl (HL L 93.,2006.3.31.,12. 0.).

(*) A Bizottsdg 2006. december 14-i 1898/2006/EK rendelete a mez8gazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmdrél sz616 510/2006EK tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozo részletes szabalyok megéllapitdsdr6l (HL L 369.,
2006.12.23.,1.0.).
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2. cikk
A L'Aziana Charcuterie Corse Nunzi Sauveur, Orezza Charcuterie La Castagniccia, Charcuterie Costa & Fils, Charcuterie
Fontana, Salaisons Joseph Pantaloni, Charcuterie Passoni, Salaisons Sampiero, Salaisons réunies, Etablissements Semidei

véllalkozdsok 2017. dprilis 27-ig dtmeneti jelleggel tovdbbra is haszndlhatjdk a ,Coppa de Corse”/,Coppa de Corse —
Coppa di Corsica” (OEM) bejegyzett elnevezést.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 583/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 28.)

az al-Kaida hdl6zattal 6sszekottetésben dllé egyes személyekkel és szervezetekkel szemben megha-
tirozott egyes korlitozé intézkedések bevezetésérdl sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet 214. alka-
lommal t6rténd médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az al-Kaida halézattal sszekottetésben dllo egyes személyekkel és szervezetekkel szemben meghatdrozott
egyes korldtozé intézkedések bevezetésérdl sz6lo, 2002. méjus 27-i 881/2002/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjira és 7a. cikkének (1) és (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002[EK rendelet I. melléklete felsorolja azon személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelelSen a pénzeszkozok és gazdasagi eréforrdsok befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2014. mdjus 22-én az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak (a tovdbbiakban: ENSZ BT) szankcidbizottsdga
tgy hatdrozott, hogy egy szervezetet felvesz az azon személyekre, csoportokra és szervezetekre vonatkozé jegyzé-
kébe, amelyekre vonatkozdéan a pénzeszkozok és gazdasdgi erdforrdsok befagyasztdsdt alkalmazni kell. 2014.
aprilis 29-én az ENSZ BT szankcidbizottsdga gy hatdrozott, hogy egy személyt torol az azon személyekre,
csoportokra és szervezetekre vonatkozd jegyzékébdl, amelyekre vonatkozdan a pénzeszkozok és gazdasdgi erdfor-
rasok befagyasztdsat alkalmazni kell. Tovdbbd 2014. mdjus 14-én az ENSZ BT szankcidbizottsdga tgy hatdrozott,
hogy két bejegyzést modosit a listan, aminek kovetkeztében egy tovdbbi bejegyzés létrehozdsara kertil sor.

(3) A 881/2002[EK rendelet I. mellékletét ezért ennek megfelel6en mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 881/2002/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen méddosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért FelelGs Szolgdlat vezetdje

() HLL139.,2002.5.29.,9.0.
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MELLEKLETEK

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete a kovetkezSképpen modosul:
(1) A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” rész a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:

a) ,Al-Nusrah Front for the People of the Levant (mds néven a) the Victory Front; b) Jabhat al-Nusrah; c) Jabhet al-
Nusra; d) Al-Nusrah Front; €) Al-Nusra Front; f) Ansar al-Mujahideen Network; g) Levantine Mujahideen on the
Battlefields of Jihad). Egyéb informdci6: a) Sziridban miikodik; b) kordbban, 2013. mdjus 30. és 2014. mdjus 13.
kozott, Al-Qaida in Iraq néven szerepelt. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés
idépontja: 2014.5.14.”

b) ,Jama’atu Ahlis Sunna Lidda’Awati Wal-Jihad (mds néven a) Jama’atu Ahlus-Sunnah Lidda’Awati Wal Jihad;
b) Jama'atu Ahlus-Sunna Lidda’Awati Wal Jihad; c¢) Boko Haram; d) Western Education is a Sin). Cime: Nigéria.
Egyéb informdcié: a) kapcsolatban all az al-Kaiddval és az Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb
(AQIM) szervezettel; b) osszekottetésben 4l a Jama'atu Ansarul Muslimina Fi Biladis-Sudannal (Ansaru) szerve-
zettel; ¢) vezetdje: Abubakar Shekau. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjel6lés
idépontja: 2014.5.22.”

(2) A ,Természetes személyek” részben a kovetkezs bejegyzést el kell hagyni:

,Wali Ur Rehman. Sziiletési ideje: 1970 koriil. Sziiletési helye: Pakisztin. Allampolgarsiga: pakisztani. Egyéb infor-
macid: a) értesiilések szerint Dél-Vazirisztinban (Pakisztdn) sziiletett; b) feltételezhetSen Pakisztdnban rendelkezik
lakohellyel; c) a Tehrik-i-Taliban Délnyugat-Vazirisztdni Ugynokségének emirje (Szovetségi Irdnyitdsa Torzsi Teriiletek,
Pakisztdn). A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban meghatdrozott megjelolés id6pontja: 2010.10.21.”

(3) A ,Természetes személyek” részben az ,Agus Dwikarna. Sziletési id6: 1964. augusztus 11. Sziiletési helye
Makassar, Dél-Sulawesi, Indonézia. Allampolgarsaga indonéz. Egyéb Informdacié: A Fiilop-szigeteken 2002.3.13-dn:
letartoztattak, 2002.7.12-én elitélték.” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Agus Dwikarna. Sziiletési ideje: 1964.8.11. Sziiletési helye: Makassar, Dél-Sulawesi, Indonézia. Allampolgdrsdga:
indonéz. Utlevélszdma: indonéz Giti okmdny szdma: XD253038. Egyéb informdcié: a) személyleirdsa: 165 cm magas;
b) az Interpol-ENSZ Biztonsagi Tandcs specidlis korozésen valé feltiintetéshez fénykép dll rendelkezésre.”

(4) A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” részben az ,Al-Qaida in Iraq (mds néven a) AQL b) al-Tawhid; c) the
Monotheism and Jihad Group; d) Qaida of the Jihad in the Land of the Two Rivers; e) Al-Qaida of Jihad in the Land
of the Two Rivers; f) The Organization of Jihad’s Base in the Country of the Two Rivers; g) The Organization Base of
Jihad/Country of the Two Rivers; h) The Organization Base of Jihad/Mesopotamia; i) Tanzim Qa’idat Al-Jihad fi Bilad
al-Rafidayn; j) Tanzeem Qa’idat al Jihad/Bilad al Raafidaini; k) Jama’at Al-Tawhid Wa'al-Jihad; 1) JT); m) Islamic State
of Irag; n) ISL; o) al-Zarqawi network; p) Jabhat al Nusrah; q) Jabhet al-Nusra; r) Al-Nusrah Front; s) The Victory
Front; t) Al-Nusrah Front for the People of the Levant; u) Islamic State in Iraq and the Levant). A 2a. cikk (4) bekez-
désének b) pontjadban meghatdrozott megjelolés idSpontja: 2004.10.18.” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,Al-Qaida in Iraq (mds néven a) AQIL; b) al-Tawhid; ¢) the Monotheism and Jihad Group; d) Qaida of the Jihad in the
Land of the Two Rivers; e) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two Rivers; f) The Organization of Jihad’s Base in
the Country of the Two Rivers; g) The Organization Base of Jihad/Country of the Two Rivers; h) The Organization
Base of Jihad/Mesopotamia; i) Tanzim Qa’idat Al-Jihad fi Bilad al-Rafidayn; j) Tanzeem Qa’idat al Jihad/Bilad al Raafi-
daini; k) Jama’at Al-Tawhid Wa'al-Jihad; 1) JTJ; m) Islamic State of Iraq; n) ISL; o) al-Zarqawi network; p) Jabhat al
Nusrah; q) Jabhet al-Nusra; r) Al-Nusrah Front; s) The Victory Front; t) Islamic State in Iraq and the Levant). A
2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés id6pontja: 2004.10.18.”
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A BIZOTTSAG 584/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 28.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali dranak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 45,8
MA 33,4
MK 66,7
TR 64,5
77 52,6
0707 00 05 AL 25,2
MK 30,0
TR 119,6
77 58,3
0709 93 10 MA 29,9
TR 111,7
77 70,8
0805 10 20 EG 44,2
MA 41,4
ZA 72,1
77 52,6
0805 50 10 TR 121,8
ZA 139,4
77 130,6
0808 10 80 AR 95,4
BR 97,8
CL 105,8
CN 98,8
MK 26,7
NZ 141,3
us 170,7
ZA 104,2
77 105,1

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. mdjus 13.)
az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-megillapodis az egyes, a négy alapszabadsigon kiviil es§ terii-
leteken folytatott egyiittmiikodéstdl sz6l6 31. jegyzOkonyvének médositdsival kapcsolatosan az

s

Eurépai Unié nevében képviselend§ dllispontrél

(2014/307EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz8désre és kiilonosen 166. cikke (4) bekezdésére, 167. cikke (5) bekez-
désének elsé francia bekezdésére, 173. cikke (3) bekezdésére és 218. cikke (9) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6lé6 megdllapodds végrehajtdsdra vonatkozd rendelkezésekrdl sz6l6, 1994.
november 28-i 2894/94/EK tandcsi rendeletre () és killonosen annak 1. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megallapodds (a tovabbiakban: az EGT-megéllapodds) 31. jegyzSkonyve
egyes, a négy alapszabadsdgon kiviil es§ teriileteken folytatott egyiittmiikodésre vonatkozd rendelkezéseket és
szabélyokat tartalmaz.

(2)  Helyénvalé az EGT-megéllapodds Szerz8d8 Feleinek egyiittmiikodését kiterjeszteni az 1295/2013/EU eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek (%) az EGT-megéllapodasba foglaldsa ttjan.

(3) Az EGT-megdllapodés 31. jegyz6konyvét ezért a fenticknek megfelelen médositani kell annak érdekében, hogy a
kibgvitett egytittmiikodés 2014. janudr 1-jei kezdettel lehetdvé véljon,

(4) Az Unidnak az EGT Vegyes Bizottsagban képviselendd dlldspontjanak ezért a mellékelt hatirozattervezeten kell
alapulnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-megallapodds az egyes, a négy alapszabadsigon kiviil es§ teriileteken folytatott
egyiittm(ikodésrsl szol6 31. jegyzékonyvének tervezett modositasaval kapcsolatosan az Eurdpai Unib nevében képvise-
lendé allaspontnak az e hatdrozathoz mellékelt EGT vegyes bizottsdgi hatdrozattervezeten kell alapulnia.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 13-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. VENIZELOS

() HLL 305.,1994.11.30., 6. 0.
(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1295/2013/EU rendelete a Kreativ Eurépa program (2014-2020) létrehozdsérol
ésaz 1718/2006/EK, az 1855/2006/EK és az 1041/2009/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 347., 2013.12.20., 221. o).
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TERVEZET
AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG ...[2014 HATAROZATA
()

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodis egyes, a négy alapszabadsigon kiviil esé teriile-
teken folytatott egyiittmiikodésrdl szo6l6 31. jegyzGkonyvének médositisarol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél szo0l6 megallapoddsra (a tovdbbiakban: az EGT-megdllapodas) és killonosen
annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) Helyénvalé az EGT-megéllapodds Szerz8dS Feleinek egyiittmtikodését kiterjeszteni a Kreativ Eurépa program
(2014-2020) létrehozdsardl és az 1718/2006[EK, az 1855/2006/EK és az 1041/2009/EK hatdrozat hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz6lo, 2013. december 11-i 1295/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') az
EGT-megillapodésba foglaldsa dtjén.

(2) Az EGT-megdllapodds 31. jegyzSkonyvét ezért médositani kell annak érdekében, hogy a kibdvitett egytittmtikodés
2014. janudr 1-jei kezdettel lehetévé véljon,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EGT-megdllapodés 31. jegyz8konyve 9. cikkének (4) bekezdése a kovetkezd szoveggelegésziil ki:

,— 32013 R 1295: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1295/2013/EU rendelete a Kreativ
Eurépa program (2014-2020) létrehozdsardl és az 1718/2006/EK, az 1855/2006/EK és az 1041/2009/EK hati-
rozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 347., 2013.12.20., 221. o.).

Liechtenstein mentesiil a programban valé részvétel és az e programhoz valé pénziigyi hozzdjdrulds al6l.”

2. cikk

Ez a hatdrozat azt a napot kovetd napon 1ép hatilyba, hogy az EGT-megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdésében elirt
utolsé bejelentést megtették (*).

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben,

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl az EGT Vegyes Bizottsdg

az elnok titkdrai

() HLL 347, 2013.12.20., 221. 0.
(*) [Alkotmanyos kovetelmények fenndlldsat nem jelezték.] [Alkotmanyos kovetelmények fennélldsat jelezték.]
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A TANACS 2014/308/KKBP HATAROZATA
(2014. mdjus 28.)

az Ukrajna teriileti integritdsdt, szuverenitésit és fiiggetlenségét alddsé vagy fenyeget intézkedések
miatt korldtozo intézkedések bevezetésérdl sz616 2014/145/KKBP hatirozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6lo szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
mivel:

(1) A Tandcs 2014. mdrcius 17-én elfogadta a 2014/145/KKBP hatdrozatot (!).

(2) A 2014/145/KKBP hatdrozat alapjan jegyzékbe vett személyek és szervezetek kozil tizenhét személynek és két
szervezetnek az adatait médositani kell.

(3) A 2014/145/KKBP hatdrozat mellékletét ennek megfelelSen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2014/145/KKBP hatdrozat melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 28-an.

a Tandcs részérél
az elnok
E. VENIZELOS

(") A Tandcs 2014. mdrcius 17-i 2014/145/KKBP hatdrozata az Ukrajna teriileti integritdst, szuverenitdsdt és fiiggetlenségét alddsé vagy
fenyegetd intézkedések miatt korldtozo intézkedések bevezetésérsl (HLL 78.,2014.3.17., 16 0.).
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

MELLEKLET

A 2014/145/KKBP hatdrozat mellékletében szerepl§ kovetkezd személyekre és szervezetekre vonatkozé bejegyzések
helyébe az aldbbi bejegyzések 1épnek:

Személyek:
Név Azonositd adatok Indokolds A Jegy %ekbe
vétel ddtuma
Vladimir Andreevich | Sziiletési id6: A krimi Verkhovna Rada elndkeként Konstantinov | 2014.3.17.
Konstantinov 1956.11.19. jelentds szerepet jatszott a krimi Verkhovna Rada
(Bramumup Amnpeesnu | Vladimirovea, altal az Ukrajna teriileti integritdsdt sért§ ,népszava-
KOHCTaHTHHOB) Slobozia keriilet, | zasrol” hozott dontésekben, valamint arra buzditotta
Moldovai Koztér- | @ szavazokat, hogy a Krim fiiggetlenségére szavaz-
sasg zanak.
Pyotr Anatolyevich Sziiletési id6: Zimat 2014. mdrcius 3-dn Aksyonov ,miniszter- | 2014.3.17.
Zima 1965.3.29. elnok” a krimi titkosszolgdlat Gj vezetGjévé nevezte
(TTérp AHarornbeBuu ki,  pedig elfogadta a kinevezést. Fontos informaci-
3uma) Okat, tobbek kozott adatbdzist adott it az orosz
hirszerzésnek (SVR). Ezek kozott a Majdan europarti
aktivistdira és krimi emberijog-védékre vonatkozé
informdcidk is szerepeltek. Jelent8s szerepet jatszott
annak megakaddlyozdsaban, hogy az ukrin haté-
sagok ellendrzést gyakorolhassanak a Krim teriiletén.
Az ukrdn titkosszolgdlat korabbi krimi tisztvisel6i
2014. marcius 11-én bejelentették a Krim fiiggetlen
titkosszolgalatdnak megalakuldsat.
Yuriy Gennadyevich Sziiletési id6: A krimi Verkhovna Rada elnokének tandcsaddja, az | 2014.3.17.
Zherebtsov 1965.11.19. Ukrajna tertileti integritdsat sérté 2014. mdrcius 16-i
(FOpmit I'enHagbeBNY Jnépszavazds” egyik {6 szervezgje.
Kepeb11os)
Anatoliy Alekseevich | Sziiletési id6: Az Ukrajna szuverenitdst aldds6 krimi orosz | 2014.3.17.
Sidorov 1958.7.2. katonai jelenlétet biztosité egységek egy részének
(AHatonuit Arekceesuy irdnyitdsaért felel, valamint segitséget nydjtott a
Ciopos) krimi hatdsdgoknak ahhoz, hogy megakadilyozzak
a ,népszavazds” és az Oroszorszighoz valé csatla-
kozds elleni demonstraciokat.
Aleksandr Viktorovich | Sziiletési idé: Oroszorszdg Déli Katonai Korzetének parancsnoka. | 2014.3.17.
Galkin 1958.3.22. A Déli Katonai Korzet egyes egységeit is a Krimbe
(Anekcannp telepitették. Az Ukrajna szuverenitdst alddsé krimi
Buktopouy Tanku) orosz katonai jelenlétet biztositd egységek egy
részének irdnyitdsaért felel, valamint segitséget nyuj-
tott a krimi hatésdgoknak ahhoz, hogy megakada-
lyozzék a ,népszavazds” és az Oroszorszaghoz vald
csatlakozds elleni demonstracidkat.
A fekete-tengeri flotta Galkin parancsnoksdga ald
tartozik; a Krimbe benyomul6 katonai erék jelentds
része a Déli Katonai Korzeten keresztiil érkezett.
Mikhail Grigoryevich | Sziiletési id8: A krimi vélasztdsi bizottsdg elnoke. 2014.3.21.
Malyshev 1955.10.10. A krimi ,népszavazds” lebonyolitdsdért felelSs.
(Myxaun Tpuropbesiy Feladata az orosz rendszerben a ,népszavazds” ered-
Matbiiues) ményeinek aldirdsa.
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Név Azonosité adatok Indokolds A jegy;ékbe
vétel ddtuma
Valery Kirillovich Sziiletési id6: A krimi ,népszavazds” lebonyolitisdért felelds. | 2014.3.21.
Medvedev 1946.8.21. Feladata az orosz rendszerben a ,népszavazds” ered-
(Banepuit Kupumnosuu | Oroszorszag. ményeinek aldirdsa.
MenBerien)
Igor Nikolaevich Sziiletési id6: A krimi teriiletre vezényelt orosz csapatok tényleges | 2014.3.21.
Turchenyuk altdbor- 1959.12.5. parancsnoka (e csapatokr6l Oroszorszdg tovébbra is
nagy Kirgizisztin|Os hivatalosan mint helyi 6nvédelmi milicidkr6l”
(Uropp Hukonaepyy beszél).
TypueHIOK)
Elena Borisovna Mizu- | Sziiletési id6: Olyan kozelmaltbeli orosz jogalkotdsi javaslatok | 2014.3.21.
lina 1954.12.9. kezdeményezdje és tarsszerzje, melyek célja az volt,
(Enesa BopuicosHa Buj, Kosztromai hogy mds orszdgok régiéi szdmdra is lehet6vé
Muzyrua) teriilet tegyék Oroszorszdghoz vald csatlakozdsukat sajdt
kozponti hatdsdgaik hozzdjaruldsa nélkil.
Valeriy Dmitrievich Sziiletési id6: A Biztonsdgi Szolgalat luganszki regiondlis hivata- | 2014.4.29
Bolotov 1970.2.13. ldnak épiiletét elfoglald, ,Délkeleti Hadsereg” nevii
(Banepuii Imutpuesu | Sztachanov, szeparatista csoport egyik vezetSje. Az épiilet elfog-
BornoTos) Luganszk Oblast, laldsa el6tt & és tdrsai olyan fegyverek birtokdban
ukréan SSR voltak, amelyeket feltehet@en illegdlisan szereztek
Oroszorszagbdl, illetve helyi btin6z4i csoportoktol.
Andriy Yevgenevich Sziiletési id6: A ,Donyecki Koztdrsasdg” vezetGje, szeparatista tevé- | 2014.4.29.
Purgin 1972.1.26. kenységek aktiv résztvevGje és szervezje, a
(Annpeit Esrebesiy donyecki ,orosz turistdk” akcidinak koordindtora. A
Tlyprus) ,donbaszi polgdri kezdeményezés az Eurdzsiai
Unidért” trsalapitoja.
Sergey Gennadevich Sziiletési id6: A radikélis ideoldgidt vallé ,Donbaszi Népi Milicia” | 2014.4.29.
Tsyplakov 1983.5.1. egyik vezetGje. Tobb allami épiilet elfoglaldsiban is
(Cepreii I'eHHaTbeBUY Donyeck, Ukrai- tevékenyen részt vett a donyecki régidban.
[pInsiakoB) nian SSR
Igor Vsevolodovich Sziiletési id6: Az Oroszorszdgi Foderdcié fegyveres eri vezérkara | 2014.4.29.
Girkin, dlneve Igor 1970.12.17. Hirszerzési  F@igazgatésigdnak (GRU) tagjaként
Strelkov Utlevélszama: azonositottdk. Részt vett a szlovjanszki inciden-
(Virops Beepomnomosinu 4506460961 sekben. Szergej Akszjonov onjelolt krimi miniszter-
TpKuH) elnok biztonsdgi tandcsaddja.
Viacheslav Ponoma- Sziiletési id6: Szlavjanszk Onjelolt polgdrmestere. Arra kérte | 2014.5.12.

riov

Vyacheslav Vladimiro-
vich Ponomariov
(Bstuecna
Branumuposuu [loxo-
MapéB)

1965.5.2.
Szlavjanszk

Vlagyimir Putyint, hogy kiildjon orosz csapatokat a
véiros védelmére, késébb pedig fegyverekért folya-
modott hozzd. Emberei emberrabldsokban vesznek
részt (foglyul ejtették Irma Krat ukrdn jsdgirét és
Simon Osztrovszkijt, a Vice News Gjsdgirojat, akiket
kés6bb szabadon engedtek, emellett az EBESZ bécsi
dokumentuma  alapjan  tevékenyked6  katonai
megfigyelSket tartottak fogva).
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Név Azonosité adatok Indokolds A jegy;ékbe
vétel ddtuma
Igor Mykolaiovych Sziiletési id6: Az 6nszervez6d6 horlivkai milicia egyik vezetSje. O | 2014.5.12.
Bezler 1965.12.30. vette 4t az irdnyitdst az ukrdn nemzetbiztonsigi
Igor Nikolaevich Szimferopol szolgalat Donyeck régiéban mikod§ iroddjanak
Bezler, épiilete felett, majd Horlivka vdrosdban elfoglalta a
(Mrops Hyomaemyu Beliigyminisztérium keriileti iroddjit. Kapcsolatban
Be3nepp) all Igor Girkinnel, akinek parancsnoksdga alatt az
SBU szerint részt vett Vologyimir Ribak, horlivkai
onkorményzati képvisel§ meggyilkoldsdban.
Oleg Tsariov Sziiletési id6: A Rada tagja. Nyilvinosan a délkelet-ukrajnai | 2014.5.12.
Oleg Anatolevich 1970.6.2. régiokat magiban foglaldé Novorosszijai Szovetségi
Tsariov Dnyipropetrovszk | Koztdrsasdg megalapitdsdra buzditott.
(Oner AnatomiiioBuy
Lapsos)
(Omner AHaTonbeBuY
Lapés)
Roman Lyagin Sziiletési id6: A ,Donyecki Népkoztirsasidg” kozponti valasztdsi | 2014.5.12.
(Poma TTsruH) 1980.5.30. bizottsdgdnak elnoke. Aktivan kozremiikodott a
Donyeck ,Donyecki Népkoztirsasag” onrendelkezésérdl sz6lo
maéjus 11-i népszavazds megszervezésében.
Szervezetek:
Név A jegyzékbe

Azonosité adatok

Indoklds

vétel dituma

PJSC Chernomornef- | Prospekt Kirova/ | A ,krimi parlament”2014. mércius 17-én hatdroza- | 12.5.2014
tegaz per. Sovarko- tot fogadott el a Chernomorneftegaz vallalat birto-
ilneve Chornomornaf- | movskji 52/1 kdban 1év6 eszkozoknek a Krimi Koztdrsasig”
togaz Szimferopol, nevében torténd lefoglaldsardl. A krimi ,hatésdgok”
Krim tehdt gyakorlatilag kisajatitottdk a vallalatot.
Feodosia dlneve 98107, Krim, A krimi parlament”2014. mdrcius 17-én hatdroza- | 12.5.2014

Feodossyskoje
Predprijatije po obes-
petscheniju neftepro-
duktami

Feodosiya, Geolo-
gicheskaya str.2
Nyersolajjal és
olajtermékekkel
kapcsolatos dtra-
kodasi szolgalta-
tdsokat nyujt6
tdrsasdg.

tot fogadott el a Chernomorneftegaz vallalat birto-
kdban 1év6 eszkozoknek a Krimi Koztdrsasdg”
nevében torténd lefoglaldsarél. A krimi ,hatésagok”
tehdt gyakorlatilag kisajatitottdk a vallalatot.
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A TANACS 2014/309/KKBP HATAROZATA
(2014. mdjus 28.)

a Sziridval szembeni korldtoz6 intézkedésekrdl sz616 2013/255/KKBP hatdrozat mddositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
mivel:

(1) A Tandcs 2013. mdjus 31-én elfogadta a 2013/255/KKBP hatdrozatot. (')

(2) A 2013/255/KKBP hatarozatban elrendelt korldtozé intézkedések 2014. junius 1-jéig alkalmazanddok. Az emlitett
hatdrozat feliilvizsgalata alapjan a korlatozé intézkedések hatalyat 2015. janius 1-jéig meg kell hosszabbitani.

(3)  Két személyt és egy szervezetet tordlni kell a korldtozé intézkedések hatilya ald tartozd személyeknek és szerve-
zeteknek a 2013/255/KKBP hatdrozat I. mellékletében foglalt jegyzékébdl.

(4) A 2013/255/KKBP hatdrozat I. mellékletében foglalt jegyzékben szerepld egyes személyekre és szervezetekre
vonatkozé adatokat naprakésszé kell tenni.

(5) A 2013/255/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2013/255/KKBP hatdrozat a kovetkez8képpen méddosul:
1. A 34. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,34. cikk

Ez a hatdrozat 2015. junius 1-jéig alkalmazandd. A hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgdlni. A hatarozat megujit-
hatd, vagy adott esetben modosithatd, amennyiben a Tandcs tgy itéli meg, hogy annak céljai nem valésultak meg.”

2. A 2013/255/KKBP hatdrozat I. melléklete az ennek a hatdrozatnak a mellékletében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjin 1ép hatdlyba.

Kelt, Briisszelben, 2014. majus 28-an.

a Tandcs részérél
az elnok
E. VENIZELOS

(') A Tandcs 2013. méjus 31-i 2013/255/KKBP hatdrozata a Sziridval szembeni korldtozo intézkedésekrdl (HL L 147., 2013.6.1., 14. o.).
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MELLEKLET

rozat 1. mellékletében foglalt jegyzékbdl:

A. Személyek
14. Asif Shawkat

178. Sulieman Maarouf

B. Szervezetek

45. Syria International Islamic Bank.

. Az aldbb felsorolt személyek és szervezetek, valamint a kapcsolédé adatok torlésre keriilnek a 2013/255/KKBP hatd-

II. A 2013/255/KKBP hatdrozat I. mellékletében szerepl személyekre vonatkozé adatok helyébe a kovetkezd adatok

lépnek:
Név Azonosité adatok Indokolds A jegyﬂzékbe.
vétel id6pontja
»71. | Bushra (5_pi) Al-Assad (1Y) Sziiletési id6: Bashar Al-Assad elnok hiiga, és Asif Shawkat, a | 2012.3.23.
(més néven: Bushra Shawkat) 1960.10.24 . bizFonfégi ,és fel@erite’si szolgdlat helyettes vezér-
kari fénokének ozvegye. Bashar Al-Assad sziriai
elnokkel dpolt szoros személyes kotelék és a
kozottik 1évg tényleges pénziigyi kapcsolat miatt
Bushra Al-Assad haszonélvezGje a  sziriai
rezsimnek, amelyhez szoros kapcsolat fiizi.
108. | Dr. Mohammad (2aax) (mds Sziiletési év: Kordbbi  pénziigyminiszter. ~ Mint  kordbbi | 2011.12.1.
néven: Mohamed, Muhammad, 1945; miniszter, részben felel6s a rezsim dltal a sziriai
Mohammed) Al-Jleilati sziiletési hely: polgdri lakossdg ellen folytatott erdszakos elnyo-
([P N IEN ) Damaszkusz mdsért.
152. | Dr. Qadri () (mds néven: Eolrfé]fgi milnisztereln()ll;l-(hlelyfettfsl,k killigyi és a| 2012.10.16.
) il (J P ilfoldon €l6 sziriaiakkal foglalkoz6 miniszter.
Kadrx)l)] amil (san) (mds néven: Mint kordbbi miniszter, részben felelés a rezsim
Jamee altal a sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott
erGszakos elnyomasért.
156. | Eng. Hala (41la) Mohammad Kordbbi turisztikai miniszter. Mint miniszter, | 2012.10.16.
(Aasx) (mds néven: Mohamed, részben felel6s a rezsim dltal a sziriai polgdri
Muhammad, Mohammed)Al lakossdg ellen folytatott erészakos elnyomasért.
Nasser (_jualill)
158. | Eng. Subhi ((s>+=) Ahmad Kordbbi agriar- és az agrarreformért felel6s | 2012.10.16.
(30a]) Al Abdallah (alllas=l)) miniszter. Mint kordbbi miniszter, részben felel6s
(més néven: Al-Abdullah) a rezsim dltal a sziriai polgdri lakossdg ellen foly-
tatott erészakos elnyomdsért.
159. | Dr. Mohammad (dasa) (mds Kordbbi felsGoktatdsi miniszter. Mint kordbbi | 2012.10.16.
néven: Muhammad, Mohamed, miniszter, részben felels a rezsim 4ltal a sziriai
Mohammed) Yahiya ((s232) (mds polgdri lakossdg ellen folytatott erszakos elnyo-
néven: Yehya, Yahya, Yihya, Yihia, masért.
Yahia) Moalla (Ma) (mds néven:
Mu’la, Ma'la, Muala, Maala, Mala)
161. | Dr. Mohamad (aaax) (mds néven: Kordbbi gazdasdgi és kiilkereskedelmi miniszter. | 2012.10.16.

Muhammad, Mohamed,
Mohammed, Mohammad) Zafer
(iUs) (més néven: Dhafer)
Mohabak ( ¢liaa) (mds néven:
Mohabbak, Muhabak, Muhabbak)

Mint kordbbi miniszter, részben felelds a rezsim
altal a sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott
er@szakos elnyomadsért.
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Név Azonositd adatok Indokolds A jetgy”zékbe‘
vétel id6pontja
163. | Dr. Safwan () stua) Al Assaf Kordbbi lakdsiigyi és vdrosfejlesztési miniszter. | 2012.10.16.
) Mint miniszter, részben felel6s a rezsim dltal a
sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott erészakos
elnyomasért.
164. | Eng. Yasser (_ly) (mds néven: Kordbbi kozlétesitményekért felelds miniszter. | 2012.10.16.
Yaser) Al Siba'ii ( o2 luud)) (mds Mint kordbbi miniszter, részben felelés a rezsim
cven: AlSibai Al S'b. Al altal a sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott
Islie];’;;lj ~oibat, Al-oibat, erszakos elnyomdsért.
165. | Eng Sa’iid (A=) (mds néven: Kordbbi kdolajért és dsvanyi eréforrasokért felelés | 2012.10.16.
Sa’id, Sa’eed, Saeed) Ma'thi miniszter. Mint kordbbi miniszter, részben felelSs
) _24) (mds néven: Mu'zi a rezsim &ltal a sziriai polgdri lakossdg ellen foly-
(s3i2a) ( : im 4ltal a sziriai polgari lakossag ellen foly
Mu'dhi, Ma’dhi, Ma'zi, Maazi) tatott erészakos elnyomadsért.
Hneidi ((5249)
167. | Dr. Jassem (f""'”l*) (mdas néven: Sziiletési id6: Kordbbi szocialis és munkaiigyi miniszter. Mint | 2012.10.16.
Jasem) Mohammad (2 ) (mds 1968 kordbbi miniszter, részben felelSs a rezsim éltal a
néven: Mohamed. Muhammad sziriai polgdri lakossdg ellen folytatott erészakos
Mohammed) Zakaria ( L S 3) elnyomdsért.
169. | Dr. Adnan ((lae) Abdo (s2e) Kordbbi ipari miniszter. Mint kordbbi miniszter, | 2012.10.16.
(mds néven: Abdou) Al Sikhny részben felel6s a rezsim dltal a sziriai polgari
(.oiauall) (mds néven: Al-Sikhni lakossdg ellen folytatott erészakos elnyomdsért.
Ai-Sekhny, Al-Sekhni)
174. | Mohammed (aaas) Turki (S 5) Kordbbi ipari miniszter. Mint kordbbi miniszter, | 2012.10.16.
Al Sayed () i részben felel6s a rezsim altal a sziriai polgdri
B lakossdg ellen folytatott erészakos elnyomdsért.
175. Kordbbi 4llamminiszter. Mint kordbbi miniszter, | 2012.10.16.”

Najm-eddin (a3 cpall) (més
néven: Nejm-eddin, Nejm-eddeen,
Najm-eddeen, Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen, Najm-

addin) Khreit (Jay jA) (mds néven:

Khrait)

részben felel6s a rezsim dltal a sziriai polgari
lakossdg ellen folytatott er@szakos elnyomasért.
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